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MHCTPYKIMSA 110 MOHTAXKY M IKCILIVATAIIMHA
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1 O01HMe MoJI0KEeHUus
MoHTaK M BBOJ B IKCILIYATALMIO Pa3peliaeTcs NPOU3BOAUTH TOJBKO ClIeNHATHCTaM!

1.1 Haznauenue

[Tpubop SK-545 ucnonb3yeTcs A KOHTPOJISI HANIPABJICHUS BPAIIEHUs] POTOPa MOTOPA, TEPMETUYHOCTH U
TEeMIIepaTypbl MOTOPOB NOTPYKHbIX HacocoB, cepunt TP8O, TP100, u TP150. ITocraBnsercs, kak
JOTIOTHUTEIFHOE YCTPOMCTBO K IIKadaM yrnpaBlieHHs, HeOOOPYIOBAaHHBIX CHEIHATBHBIMY (DYHKIIUIMU
3aIUTHL.

K npubopy MOXKHO MOAKIIOYATh A0 ABYX HACOCOB.

1.2 Texun4yeckue JaHHLIE

1.2.1 Iloak/0ueHne U TEXHUYECKHE XaPAKTEPUCTUKHU

HanpsixkeHne nararoiien ceTu 3~400B £10%, 50/60 I'n,

CeTteBoii Mpe10oXpaHUTEb 6 A, ¢ 3aepKKoi cpabaThIBaHMS.

HcnonHuTeNnbHOE pene 2 OecnoTeHLUATbHBIX, HOPMaJIbHO PA30MKHYTHIX
KOHTaKTa JJIsl KaKJI0T0 HAacoca, C MaKC. HAarpy3Koi
250B/5A

Temneparypa okpyxkatomero sozayxa | 0-40°C

CrelneHn 3alIuThI P20

2 Mepbl 0e30nacHOCTH

Caenyer co0ar0aaTh Mepbl 0€30I1aCHOCTH, YKAa3aHHbIC B HHCTPYKIHUSX 110 MOHTAXKY M IKCILIyaTalliu
NMOAKJ/JII0YEHHBIX NPHOOPOB YIIPaBJICHHS/HACOCOB.

3 TpaHCOpTHPOBKA U XPaHEHHE

[TpenoxpaHsTh YCTPONUCTBO OT BO3ACUCTBUS BIIAarM U MEXaHUYECKUX
MOBPEXKJACHHI BCIIEICTBHE TOTYKOB U YAApOB. Y CTPOICTBO HE IOIKHO
MOJBEPraTbCs BO3ACHCTBUIO TEMIIEPATYP BHE JAMANa30Ha

ot -10°C mo +50° C.

| BHUMAHME!

4 Onucanue U3eJUsl U MPUHALIEKHOCTEN
4.1 Onucanue pynkuuii npudopa

KonTpoJis HanpaB/ieHUus1 BpaleHUs

[Tpubop SK-545 koHTpoIMpyeT HalpaBlIeHUE BpallleHus: poTopa MoTopa. B ciayuae BparieHus o 4acoBoi
CTpEJIKE, Ha JIMLIEBOU MTAHEIIN 3aropaeTcs 3eJICHbIA CBETOAUO0. B cilydae BpamieHus NpoTUB 4acOBOMU
CTpeJIKH U 00pbIBa (pa3bl, 3aropaeTcs KpacHbI CBETOHO.

Bo BpeMms mpoBeieHHs 37EKTPHUUECKOT0 MOAKI0UYEHUS Hacoca, oXKalyiHcTa, yoenuTech B TOM, 4TO Ha
KOpITyce MpuOOpa FOPUT 3€JIE€HBINA CBETOHOA U POTOP MOTOPA MMEET NMPaBUIIBHOE HAalpaBJIEHUE BpPAILlEHUS.

KonTpoJbs repmernynocTy.

HpOHI/IKHOBeHI/Ie BOJABI B MOTOP ABJISACTCA PE3YJIbTATOM MOTCPU I'CPMETUIHOCTHU CTYu OTO6pa)KaeTC$I JJIA
KaXXJ010 HacoCa B OTACIIbHOCTH.

Otobpaskaercs curnan yreuku (cBeroauoa LED) u Hacoc BBIKITIOHaeTCsl.

DITURN-OFF ABapust cHuMmaetcs npu oTkiIroueHuu ¢assl L1 Ha 10cek.

DI WARNING | He mOOK/IIOUYEH.
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Tak kak B HCKOTOPBIX KPUTHUUCCKUX CUTYAIHUAX HCO6XOI[I/IMO 6BICTpO BO300HOBHUTH YIIpaBJICHHUEC HACOCOM,
HC CMOTpPA HAa IPOHUKHOBCHHEC BO/JIbI B MOTOpHBIﬁ OTCCK (HaHpI/IMep, MOJIHOC OCYHICHUC H_IaXTBI),
CYLICCTBYCT JIBa croco0a OTKIIFOYEHHUS KOHTPOJIA TCpMECTUYHOCTH:

- YcranoBuTh "PyuHoli pexxuM" Ha nepekitouaTene (ecinu nepexitouatens Auto-Manual gocTyrmen)
- Otxirounts gatunkd DI ot koutaktoB P1 ¢/ P2 ¢ na SK 545

B kputrnyeckux cuTyanusx, B JaHHOM pexuMe paboThl, yIIpaBIeHUE HACOCO]

pa3pelraeTcs OCyIIEeCTBIATh TOJIbKO B KOPOTKHUE MEPHOJIbI BPEMEHHU, T.K.

BHUMAHME! BO3pacTaeT pUCK BO3SHUKHOBEHHS KOPOTKOTO 3aMbIKaHUs, B CiIydae MOMa/iaH]
BOJIbl B MOTOPHBIN OTCEeK. Bee oneparuu 10MKHbI TIPOBOAUTHCS CEPBUCHBIM
WHXXEHEpoM!

WSK TtemneparypHblii KOHTPOJIb

[leperpeB MoTOpa, BO3HUKAIOLIUH, KaK CIEICTBUE UPE3MEPHBIX HArPy30K, BHI3bIBACT CpadaThIBaHHE
3amuTel WSK, BbIKITIOUatOIIe MOTop Hacoca. BrikitoueHne otobpaxkaercs: 3aropaHueM
COOTBETCTBYIOIIETO KpacHoro ceetoanoaa "WSK" Ha mepeaneii nanenu npudopa. ABapusi CHUMAeTCs
aBTOMaTHUYECKU (IIPU OXJIKICHUH MOTOPA).

4.2 O0beM NOCTABKH
[Tpubop SK-545,
WHCTpyKIUS IO MOHTAXY M SKCILTyaTaluu.

5 YcranoBka/MoHTAK
5.1 MoHnTaxk

[Tpubop ycranaBnuBaetcs B mpudopHslii mkad Ha DIN-peiiky, 1160 npu nomoru 2 BUHTOB (Pazmepsl
CM. puc.2)

5.2 DaekTpuyecKkoe NOAKJIYEHHE
DIEKTPUYECKOE MOAKIIOYEHUE PA3PEIIACTCS MPOU3BOINUTD 3JIEKTPOMOHTEPY, UMEIOLIEMY
JOTTYCK COOTBETCTBYIOIIET0 MECTHOTO 3HEProcOeperaroiero npeanpusITis, COrjJacHO
JNEHCTBYIOLIUM MIPaBUIIaM U HOpMaM.

- BHJI TOKA U HANIPsDKEHUS MTUTAIOIIEH JIEKTPOCETH JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH TEXHUYECKUM JaHHBIM Ha
HACTOSIITUHN TpUdop.

- TOJKIIOYEHHE KIEMMHON KOJOAKU MPOU3BOAUTCS COTJIACHO CXeMe DIIEKTPUUeCKHX moakimtoueHuit (Puc.3
"c neitrpanbio N") unu (Puc.4 "6e3 nefitpanu N"):

L1, L2, L3, PE - IlogkmioueHue cetu

P1 OK/P2 OK - becnioteHIanbHbIN pa30MKHYTBI KOHTAKT JJIs BBIKJIIOUEHUS nepBoro Hacoca (P1) wn
BTOpOro Hacoca (P2) B ciyqae aBapuu no curnaiam garaukoB WSK u DI, ¢ MakcumalibHON Harpy3o4Hoi
crnocobHocThiO 250 B/S A.

KOHTaKT 3aMKHYT, €CJIH BBIIIOJHAIOTCS CIEAYIOIIHUE YCIOBHUS:
- Bpaiuenue nosus oCyIiecTBIsSeTCs 10 YaCOBOM CTPEIIKE, TOPUT 3eneHbli cBetoauon LED.
- DI koHTpOJIb HE MOAKIIOYeH. DYHKIMA aBApUHHOIO OTKIIFOUYEHUE HAcOCa aKTUBUPYETCS B TOM CIIydae,
ecnu DI monkmioden k cooTBeTcTByIoemMy koHtakty P1 ¢/P2 c.
- WSK KOHTaKT 3aMKHYT.

P1 DIW/P2 DIW - He noakitoueH.
P1 a,b/P2 a,b - Konrtakter WSK
P1c/P2 ¢ - Konraktsl DI

P1d/P2d - He noaxmntouen.
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L2 F ...A ENTSPRECHEND DER PUMPENLEISTUNG

L3 N / ACCORDING TO PUMP POWER

CONFOREMENT A LA PUISSANCE DE LA POMPE
IN ACCORDO CON LA POTENZA DELLA POMPA
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PE ACCORDING TO PUMP POWER

CONFOREMENT A LA PUISSANCE DE LA POMPE
IN ACCORDO CON LA POTENZA DELLA POMPA
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D CE-Konformitatserklidrung GB EC declaration of conformity
Hiermit erklaren wir, daB dieses We hereby declare that this unit
Aggregat folgenden einschlagigen complies with the following relevant
Bestimmungen entspricht: provisions:

Elektromagnetische Vertraglichkeit Resistance to electromagnetism
89/336/EWG i.d.F. 89/336/EWG in this version
92/31/EWG, 93/68/EWG 92/31/EWG, 93/68/EWG
Angewendete harmonisierte Normen, Applied harmonized standards in
insbesondere particular:

EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 50 081-1, EN 50 082-1,

EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2.

F Déclaration de conformité CE | E  Declaracion de conformidad CE
Par la présente, nous déclarons que Por la presente declaramos que esta
cet agregat sitisfait aux dispositions unidad satisface las disposiciones
suivantes: pertinentes siguientes:
Compatibilité électromagnétique Compatibilidad electromagnética
89/336/CEE, 92/31/CEE, 89/336/CEE, 92/31/CEE,
93/68/CEE 93/68/CEE
Normes utilisées harmonisées, Normas armonizadas utilizadas parti‘
notamment cularmente
EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 50 081-1, EN 50 082-1,

EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2.
NL EG-verklaring van overeenstemming | |  Dichiarazione di conformita CE

Hiermede verklaren wij dat deze
machine voldoet aan de volgende
bepalingen:

Elektromagnetische tolerantie
89/336/EEG, 92/31/EEG,
93/68/EEG

Gebruikte geharmoniseerde normen,
in het bijzonder

EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2.

Con la presente si dichiara che le
presenti pompe sono conformi alle
seguenti direttive di armonizzazione

Compatibilita elettromagnetica
89/336/CEE, 92/31/CEE,
93/68/CEE

Norme armonizzate applicate,
in particolare

EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2.
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SF CE-standardinmukaisuusseloste | S EEC konformitetsdeklaration
llmoitamme taten, etta tama laite Harmed forklaras att denna
vastaa seuraavia asiaankuuluvia maskin uppfyller foljande
maarayksia: bestammelser:
Sahkémagneettinen soveltuvuus Elektromagnetisk kompatibilitet
89/336/ETY, 89/336/EEC i denna version,
92/31/ETY, 93/68/ETY 92/31/EEC, 93/68/EEC
Kéytetyt yhteensovitetut standardit, Tillampade harmoniserade normer,
erityisesti sarskilt:

EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2.

H EK. azonossagi nyilatkozat GR AnAwon ouppopewong pe Toug
Ezennel kijelentjik, hogy az kavoviououg CE ' '
agregat a megkivant alanti feltéte- AnAwVoOUpE OTL TO TIPOIOV AUTO
leknek megfelel: IKAVOTIOLEL TIC AKOAOUBEG BIaTAEEIG:
Elektromagnetikus HAeKkTpopayvnTikn
Osszeegyeztethetdség oupBaToTnTa 89/336/CEE,
89/336/EWG, 92/31/EWG, 92/31/CEE,
93/68/EWG 93/68/CEE
Alkalmazott, harmonizalt normak, Evappuoviopeva xpnolpornolouueva
kilondsen az npoTuTa, 1dlaitepa
EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 50 081-1, EN 50 082-1,

EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2.

CZ Osvédceni o shodnosti s normami EU | PL Oswiadczenie zgodnosci EC

Prohlasujeme timto, ze toto
zafizeni odpovida nasledujicim
prislusnym ustanovenim:

Elektromagnetica
snasen-livost 89/336/EHS vcetné
dodatki, 92/31/EHS, 93/68/EHS

Pouzité souhlasné normy,
zejména:

EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2.

Niniejszym oswiadczamy, ze
pompa odpowiada nastepujacym
wiasciwym dla niej dyrektywom:

Odpornosc¢ elektromagnetyczna
EC 89/336/EEC w tej wersiji,
92/31/EEC, 93/68/EEC

Zastosowano normy
zharmonizowane, w szczegolnosci:
EN 50 081-1, EN 50 082-1,

EN 50 081-2, EN 50 082-2.
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RUS 3asenenue o cootBetctBuu | DK EF-overensstemmelses-

HOpMaM, AEeHCTBYOLMUM B erklezering
EBponeickom CoobwecTee Det erklaeres hermed, at dette udstyr
HacToALAM AOKYMEHTOM 3asBrsem, er i overensstemmelse med falgende

YTO gaHHanA yCTaHOBKa COOTBETCT-
BYET Cnedyrwnm NoCTaHOBNEHUAM:

bestemmelser:

AneKTpoMarHMiTHaA COBMeCTH-

MocTk 89/336/LIEE, 92/31/LIEE, Elektromagnetisk kompatibilitet:
93/68/LIEE 89/336/EQF i denne udgave,
Wcnonb3osasLunecs 92/31/EQF, 93/68/EQF

rapMOHU3UPOBAaHHbLIE CTaHOAPThI

W HOPMBbI, B YUaCTHOCTH Anvendte harmoniserede normer, iseer:

EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2.
N EU- TR Uygunluk Belgesi

overensstemmelseserklzering
Det erklaeres herved at dette utstyret
stemmer overens med felgende
bestemmelser:

Asagidaki cihazlarin takibi
standartlara vygun oldugunu
temin ederiz:

Elektromagnetisk kompatibilitet Elektromanyetik Uyumluluk

89/336/EEC og folgende, »

92/31/EEC, 93/68/EEC S LA, RRSENG,

Anvendte harmoniserte normer, .

i seerdeleshet Ozellikle kullanilan Normlar

EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 50 081-1, EN 50 082-1,

EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2.
WILO AG -
NortkirchenstraBe 100 B

Quality Management 44263 Dortmund - Germany &
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